CARACTERISTICAS DE LA INMIGRACION JAPONESA EN LA ARGENTINA

Cecilia Onaha

Introduccion

Argentina, como es bien sabido, es un pais de inmigracién. Por tal motivo, el
estudio de este tema en el marco de la historia argentina, al igual que el de la
evoluciéon de las distintas comunidades ha ocupado la atencién de numerosos
investigadores no sélo del area de la historia, sino también de las mas diversas
disciplinas. Dada la importancia que tuviera en este proceso los casos de la
inmigracion italiana y la espafiola, es natural que éstas sean algunas de las
comunidades sobre las cuales mas se ha escrito. Pero por otra parte, acerca de
cSmunidades como la japonesa, cuya presencia en este pais ya ha superado el siglo,
son muy pocos los trabajos realizados hasta la actualidad.

En este sentido, dos principales motivos me animaron a escoger este tema
como trabajo de tesis, el primero, en relacion con lo sefialado anteriormente, es
decir tratar de contribuir a cubrir ese vacio; el otro motivo es en parte de indole
personal. Como argentina de origen japonés, que ademas de haber escogido la
historia como disciplina en la cual capacitarme y el area del Japén como campo de
estudios, éste es un tema de singular interés. Su importancia radica en que si se
tiene en cuenta la composicion actual de la comunidad, en la cual sélo un veinte por
ciento son japoneses, esto determina que sélo un pequefio porcentaje conserve el
dominio del idioma. Asi la preservacién de la memoria de la comunidad depende
cada dia mas de la necesidad de producir obras en idioma espafiol que tengan en
cuenta también hechos previos a la emigracién e incluyan documentacién en idioma
japonés dejada por los primeros inmigrantes.

En marzo de 1997 conclui mi tesis doctoral' y en esta oportunidad presentaré
por primera vez en espafol, algunas de las caracteristicas particulares que es
posible sefialar de la inmgracion japonesa en Argentina.

En primer término me referiré al ambito geografico e histérico al que se
integraron los inmigrantes japoneses. A continuacién sefialaré una de las primeras
rutas por las que ingresaron a este territorio y la razén por la cual se la puede
calificar como “inmigracion indirecta”. En tercer término, desde la perspectiva de los
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argentinos, ¢dmo, en qué circunstancias y por qué motivos se.realizaron los
primeros contactos entre ambas culturas. Pero ello no nos explica por qué los
japoneses que decidieron emigrar a este pais lo escogieron y ése es el tema que
abordo a continuacién. En el caso de la Argentina, son las personas (los inmigrantes
y comerciantes) las que dan el primer paso e incluso impulsan el establecimiento de
las relaciones diplomaticas formales, pero el primer tratado celebrado entre ambos
paises tiene otros origenes y a ellos me referiré brevemente en el siguiente apartado.
Finalmente la creciente llegada de japoneses y la prolongacién de su estancia
determinaron la formacién de la comunidad. La razén del cambio de planes, el paso
de inmigrantes temporarios a permanentes y su asentamiento en territorio argentino,
en gran medida se debid al estallido de la Segunda Guerra Mundial y la posterior
derrota del Japdn. La experiencia vivida por los japoneses en Argentina difiere de la
de sus pares establecidos en otras regiones del continente y ello marca una de las
caracteristicas particulares de esta inmigracién, a la cual me referiré en ultimo
término.

Argentina como pais de inmigracién

La Republica Argentina esta ubicada en el extremo meridional del continente
americano. Comparada con Japoén, si bien su superficie es siete veces mayor, su
poblacion corresponde a sélo la cuarta parte de la de esta potencia econdémica del
oriente. El hecho de poseer una extensa superficie con escasa poblacién tiene su
explicacién en la historia de esta nacién latinoamericana y en sus caracteristicas
geograficas. En primer término, si recordamos cémo se desarrollé el proceso de
conquista y colonizacién de esta parte del continente comprenderemos por qué
desde un comienzo constituyé sélo una regién marginal del imperio espariol. Este
proceso se inicié a partir del desembarco en las costas del Mar del Caribe, con el
avance por tierra hacia el sur y por mar bordeando la costa atlantica en busca de un
paso hacia el Océano Pacifico y en ese camino, el descubrimiento del Rio de la
Plata y la apertura de una nueva ruta terrestre hacia el noroeste. Otra razén de
quizas mucho mayor peso para que no se le diera mayor importancia a la region fue
precisamente el que no se hallara en ella riqueza mineral facil de obtener como en
México y Peru.

Hasta ya avanzada la segunda mitad del siglo XVIII constituyé parte del
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virreinato del Peru, pero con la presion expansionista de los portugueses desde el
Brasil y el aumento del contrabando britanico, se decidié dar finalmente a este
territorio la jerarquia de virreinato con capital en Buenos Aires. La conformacion
tardia de éste le dio un caracter diferente del de México o Peru y aqui no alcanzé a
cristalizarse una aristocracia al estilo tradicional espafiol. La clase alta de Buenos
Aires, estaba constituida por comerciantes y el principal recurso econémico con que
conto este territorio fue el control de los derechos de aduana. A fines del siglo XVIII
comenzaron a permear las ideas liberales sostenidas por ide6logos britanicos, que
fueron muy bien acogidas por las jovenes generaciones de europeos nacidos en
Ameérica. Impulsados por el deseo de rebelarse ante el estricto control ejercido y
monopolizado por parte de las autoridades peninsulares, quienes en ningln
momento habian considerado darles participacién, iniciaron el movimiento de
independencia.

En 1810, aprovechando la coyuntura surgida a partir de la invasién
napolednica a la peninsula ibérica y la destitucion del monarca espafnol, en
Argentina se dio el primer paso destituyendo al virrey y en 1816 se declaré
formalmente como un nuevo estado. Pero la imagen de su territorio entonces, fue
s6lo la de un inmenso espacio salpicado por oasis, constituidos por las ciudades que
se desarrollaron a partir de los poblados fundados por los conquistadores.

De este modo, fue tema de gran preocupacién para los dirigentes de la nueva
republica la necesidad de poder asegurar todo el territorio a través del asentamiento
de poblacion, Asi el fomento de la inmigracion se constituyd un tema de interés
politico. La muy conocida frase de uno de los pensadores mas importantes de esta
etapa, Juan Bautista Alberdi, “Gobernar es poblar” es suficientemente grafica. Pero
para los dirigentes argentinos de la primera mitad del siglo XIX esto significé atraer
europeos, fundamentalmente del norte, a su entender, Gnicos posibles portadores de
la civilizacién, la tecnologia y los capital necesarios para que se desarrollaran en
estas tierras. Se invirtieron fondos en esta empresa, se designaron agentes en
Europa para su reclutamiento, pero estas medidas, al igual que los proyectos
desarrollados por particulares, en términos generales fracasaron, debido a la falta
de preparacion y visién a cerca del futuro de las colonias que se intentaron formar.

Hasta ese entonces, ademas, la economia del territorio descansaba sobre las
mismas bases que en el tiempo de la colonia: el ingreso obtenido con la recaudacion
de impuestos a las importaciones y las exportaciones de productos ganaderos,
limitados a los cueros, grasa animal y carne salada seca que se vendia
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principalmente a Brasil, para alimento de los esclavos. Todavia la exportaciéon de
carne para el consumo general se veia impedida por las distancias y la carencia de
medios técnicos de conservacion que permitieran ser transportados a través del
Atlantico hacia los principales mercados europeos. Esta barrera pudo ser superada
recién en 1870, con el desarrollo de una nave equipada con una camara frigorifica.

Este hecho fue de gran significacion para la economia argentina. A partir de
entonces la carne se convirtié en producto de exportacién, pero al mismo tiempo
surgié un nuevo inconveniente: la necesidad de mejorar su calidad y adecuarla a las
demandas del mercado consumidor. La clave para ello fue la mejora en la
alimentacion del ganado: la necesidad de sembrar forraje determiné que los
estancieros tuvieran que contratar campesinos para hacerlo y con ello la necesidad
de alternar cultivos y el aumento de la produccion de cereales. Un detalle curioso ya
sefalado por Gastén Gori, es que precisamente la incorporacién del consumo de
cereales, verduras y hasta incluso leche en la dieta de los habitantes de la pampa
fue debido a los inmigrantes europeos.

Para tener una idea de la magnitud del cambio producido, mientras en 1872 la
superficie sembrada de trigo alcanzaba a quinientas ochenta mil hectareas, en 1895
ésta ascendi6 a cuatro millones ochocientas noventa mil, de las cuales tres millones
doscientas mil correspondian sélo a trigo. El sistema de produccién de carnes
constaba de dos etapas principales, la primera de cria del ganado, que se realizaba
en zonas internas de la pampa y una segunda, que consistia en engorde y mejora de
las carnes en zonas de la provincia de Buenos Aires, mas proximas al puerto en
donde se concentraron las principales instalaciones frigoriricas para su
procesamiento. La produccién de cereales requiri6 también de transporte y esto
impulsé el desarrollo de los ferrocarriles. El motor de todo este vertiginoso proceso
de cambios econ6micos estuvo constituido por el capital britanico y por los
inmigrantes llegados para cubrir la gran demanda de mano de obra generada.

‘Inmigracién japonesa indirecta”
A diferencia de los casos de Peru y Brasil, en los que la inmigracién japonesa
se inci6 a partir de la necesidad de mano de obra para las plantaciones, en el caso

de Argentina, fueron en un principio japoneses reemigrantes de esos paises,
quienes buscando mejores condiciones de vida y trabajo llegaron a este pais. La
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presencia de estos reemigrantes libres luego se vi6 acrecentada por la de aquellos
atraidos por la informacién emitida por los primeros.

La inmigracién japonesa. al Brasil, habia sido impulsada en particular por los
duefios de las grandes plantaciones del estado de San Pablo, con el auspicio de las
autoridades del mismo estado. Como sefiala Dudley Baines en su escrito sobre
inmigracién europea?®, en un principio ellos promovieron la inmigracién alemana,
pero estos trabajadores no soportaron por mucho tiempo las condiciones de trabajo
de las plantaciones y regresaron a su pais o reemigraron a centros urbanos.
Entonces las autoridades intentaron reclutar trabajadores italianos, pero tampoco
toleraron las condiciones impuestas, que ademas eran totalmente diferentes de las
prometidas por los agentes de migraciéon. Los abusos cometidos por ellos
condujeron incluso a la intervencion del gobierno italiano quien a través de medidas
como la sancién del decreto Prinetti, prohibi6 la accién de esos agentes en todo el
territorio de dicha nacién. Finalmente se decidi6 reclutar trabajadores japoneses. El
estudio de Baines no profundiza este caso y ademas da a entender que éstos si
aceptaron el trabajo de las plantaciones, pero como puede observarse en el estudio
realizado por un equipo de la Facultad de Economia y Administracién de la
Universidad de Kobe dirigido por el profesor Hiroshi Saito en 1960, en realidad los
primeros contingentes de japoneses tampoco se quedaron en las plantaciones. Asi
por ejemplo, del total de miembros que componian el primer contingente de
inmigrantes al Brasil (780 personas), arribado en junio de 1908, catorce meses
después solo un 10,7% permanecia en las plantaciones a las que habian sido
asignados. Los principales destinos a los que se dirigieron fueron, la ciudad de San
Pablo (102 personas), el puerto de Santos (110), la regién del noroeste (120) y la
Argentina (160)°,

El inicio de las relaciones entre Argentina y Japén

Las relaciones entre argentinos y japoneses tienen su origen mucho antes de
que se concretaran las relaciones oficiales entre los gobiernos de ambos paises. Ya
durante la segunda mitad del siglo XIX, es la elite de Buenos Aires la que se ve
influida por el Japonismo, corriente en boga en las principales capitales europeas.
Fueron comerciantes argentinos o representantes de tiendas europeas quienes
reimportaron productos de arte japonés. Posteriormente comerciantes japoneses
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comenzaron a abrir filiales en Buenos Aires.

Segln menciona Kenkichi Yokohama*, ya en la segunda década de la era Meiji,
se observa la presencia de algunos argentinos® en Japén. El primero de ellos es
Mauricio Mayer, en 1885, quien junto con un amigo de apellido D'Amico, se
abocaron a recoger muestras de obras de arte para llevarlas a la Argentina. Se dice
gue a su regreso cargaron con un equipaje de mas de cien bultos. Inmediatamente
después de su regreso, Mayer abri6 un negocio, al que denominé “Dai ichiban”
(Namero uno). Segun Yokohama, quizas la razén de haber escogido este nombre
fue porque al parecer los negocios dedicados a la venta de productos para
extranjeros, ubicados en las zonas determinadas por el gobierno de Meiji, para su
residencia, en las primeras ciudades-puerto abiertas a ellos (Yokohama, Kobe, etc.)
eran denominados por nimeros. Mayer comenzo asi la venta de porcelanas, objetos
de laca, metal, armas antiguas, grabados y telas de seda. Al parecer, Mayer no sélo
fue el introductor de productos japoneses, sino que durante su estancia en Japoén,
también publicé en un peridédico argentino, una columna titulada “Noticias del Japén”,
la cual tuvo gran repercusion.

Segun Yokohama, la familia Mayer también conserva al parecer una carta de
Hirobumi It6, pero no se sabe por qué motivo ni en que forma se vincularon con este
destacado intelectual, uno de los personajes politicos claves durante el gobierno de
Meiji y quien ejerciera como primer ministro con la instauracién de este sistema de
poder ejecutivo, en 1885. La misma familia Mayer mantuvo durante largo tiempo sus
relaciones con Japén y por ejemplo, el hijo del sefior Mauricio Mayer, Carlos, se
desempeiié como abogado para la sucursal en Buenos Aires del Yokohama Shékin
Gink6 (actualmente Bank of Tokyo and Mitsubishi).

Se sabe de un sefior de apellido Matardi, que siguié los mismos pasos que
Mayer y posteriormente del matrimonio Alberti. Los sefiores Alberti, con el fin de
hallar consuelo por el fallecimiento de su hijo, decidieron realizar un viaje alrededor
del mundo. Es asi como llegaron al Japén y quedaron tan fascinados por sus
bellezas naturales y paisajes, que su estadia se prolongé por medio afo. Durante su
recorrida por distintas ciudades y puntos turisticos adquirieron obras de arte de
verdadero valor.

Por otra parte, entre los primero comerciantes japoneses que llegaron a
Buenos Aires, es de destacar el caso de Bunpei Takinami. Sobre él, Keiko Imai ya ha
publicado un trabajo en espafiol en la revista Estudios Migratorios
Latinoamericanos®, de modo que me limitaré a hacer mencién a algunos comentarios
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que el sefior Yokohama testimoniara respecto de los primeros tiempos de Takinami
en Buenos Aires.

Takinami inicialmente se dedicé a los negocios de exportacién e importacién a
China y Rusia. Estando en Rusia, en 1904 estallé la guerra con Japén y gracias a la
Cruz Roja Internacional pudo regresar a su pais aunque este hecho le significé una
gran pérdida econémica. Pero el episodio que lo llevd a poner los ojos en
Sudamérica, tuvo lugar mientras administraba un negocio de venta de productos
para extranjeros en Kobe. En una oportunidad se presentaron tripulantes del buque
escuela de la marina argentina, Fragata Sarmiento y qued6 fuertemente
impresionado por la forma de comprar de esos argentinos, quienes adquirieron todo
tipo de productos de laca, seda, porcelana de su tienda. Intrigado por saber de
donde provenian ellos, desplegé un planisferio y asi conocié Argentina. En ese
instante decidi6 que ése era el lugar mas apropiado para desarrollar actividades
comerciales y al afio siguiente, en 1905, partié para Buenos Aires.

Para ese entonces ya se encontraban otros japoneses como Yoshio Shinya (a
quien me referiré mas adelante), y Sanshiro Marui, quienes lo guiaron por la ciudad.
Se hosped6 en un hotel de la hoy tradicional Avenida de Mayo y renté una de las
salas del hotel para exponer los productos que traia para vender. Debido al episodio
de la venta de dos buques que la marina de guerra argentina tenia en construccion
en los astilleros Ansaldo en ltalia, a la armada japonesa y su participacion exitosa en
la guerra, a lo que se sumé el regreso de la Fragata Sarmiento y las anécdotas de
sus tripulantes acerca de su paso por Japén, todo ello sirvié de promocién y asi el
momento no pudo ser mas propicio. Los curiosos habitantes de Buenos Aires se
abalanzaron sobre los productos en venta y en un instante se terminé de vender
todo. Hasta los envoltorios y las cajas de madera en que habian sido embalados
fueron comprados, porque todo resultaba novedoso e interesante a los ojos de los
portefios.

Al finalizar la jornada, Takinami miré la montafia de billetes producto de la
venta y, segun relata Yokohama, de los ojos del frio comerciante brotaron
conmovidas lagrimas. Al poco tiempo Takinami abrié otra filial en Montevideo y sus
negocios de exportaciéon de productos japoneses se extendieron incluso a otros
paises sudamericanos.

El propio Kenkichi Yokohama, también se dedicé a la actividad comercial pero
en su caso, llegé a Buenos Aires en 1912 enviado por la empresa comercial en
donde trabajaba, cuya sede estaba en Kioto, con la mision de realizar un estudio de
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las posibilidades comerciales en Argentina. Estas superaron todas sus expectativas,
al punto de convencerlo de radicarse alli. A los cinco afios de haber llegado abrié su
propio negocio de venta de.obras de arte con gran éxito, lo que le permitié vincularse
con la aristocracia de Buenos Aires.

El hecho de que los comerciantes japoneses se vincularan a la clase alta de la
sociedad portefia tuvo gran significado en el proceso de formacién de la comunidad
japonesa en Argentina. Dio origen a una imagen positiva hacia los japoneses y para
aquellos que en un principio llegaron de Perl y Brasil les significé la apertura de un
muy buen mercado de trabajo como personal para tareas domésticas en las
residencias de esas familias.

¢, Por qué escoger Argentina como pais de migracion?

Si bien la presencia del primer japonés establecido en Argentina se remonta a
1886, durante los primeros afios del siglo XX comenzaron a aumentar con la llegada
de reemigrantes del Peru, lo que incluso obligé a designar un cénsul honorario en
Buenos Aires en 1903. A partir de 1909 la afluencia fue mucho mayor porque a los
anteriores se sumaron los reemigrantes de Brasil. ;Qué impulsé a estos japoneses a
dejar su primer destino y marchar a la Argentina?

En esos momentos, Argentina, como pais agroexportador atravesaba sus edad
de oro. Eso se reflejé también en los testimonios de estos japoneses, publicados en
aquel entonces, en revistas especializadas en informacién para emigrantes en
Japén.

Noticias como por ejemplo que en Argentina se podia obtener el salario mas
alto de Sudamérica, fueron en un comienzo la principal motivacién para escoger este
destino.

Visto en perspectiva, sin embargo, a juzgar por la evolucién y la dimensién
alcanzada por las comunidades radicadas en Per( y particularmente en Brasil, la
pregunta que surge es a qué se debid que comparativamente el nimero de
emigrantes fuera menor. La respuesta es que en realidad no se la promovié
activamente y la buenas condiciones tampoco perduraron por largo tiempo, aunque
los inmigrantes japoneses nunca perdieron la esperanza de una nueva edad de oro
para la Argentina.

' Pero también la llegada de estos inmigrantes se produjo en un periodo de
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grandes transformaciones en esta sociedad, en la cual se contemplaba el
surgimiento de su clase media, constituida en gran medida por inmigrantes de origen
europeo que desarrollaron nuevas areas de produccién y servicios, cuya demanda
se incrementaba por la prosperidad econémica. Los inmigrantes japoneses también
consiguieron insertarse en esa nueva estructura. Aqui surge el interrogante de cémo
fue posible que estos inmigrantes de origen campesino se adaptaran tan rapida y
faciimente al estilo de vida europeo urbano, como lo era el de Buenos Aires de
entonces. La respuesta esta en el tipo de inmigrante que llegé, el cual no fue al
menos en gran parte, aquel reclutado incialmente en areas rurales pobres del Japén,
sino de los sectores un poco mas favorecidos pero gque no hallaban en su sociedad
los medios para su ascenso social y econémico y vieron en la emigracion temporaria
una via para obtenerlo. Es por ello caracteristico, el hecho de que buscasen
emplearse como trabajadores domésticos al servicio de familias aristocraticas o de
la alta burguesia portefia - practica también desarrollada en Japén - como medio de
aprender los modos y adquirir los valores de esa clase ademas del idioma y
concretamente adquirir el capital necesario para inciar una actividad comercial, de
produccion o de servicios independiente.

Hasta que punto en verdad las condiciones de trabajo halladas por los
inmigrantes japoneses fue tan buena, es algo que necesita ser profundizado, pero
por lo pronto es necesario sefialar que tal como lo presentara el Dr. José Panettieri
en su tesis sobre Inmigracion en la Argentina, desde el punto de vista de los
trabajadores europeos las condiciones de vida y trabajo no estaban de acuerdo con
lo que los agentes de migracion comisionados en distintas ciudades europeas
prometian. Segun cifras presentadas por el mismo autor, entre 1908 y 1912 mientras
el salario de un obrero no calificado oscilaba entre 67 y 75 pesos, los gastos
normales de una familia de cuatro personas era de 116 pesos. ¢Cémo les fue
posible a los japoneses no sélo sobrevivir sino ahorrar para inclusive
independizarse? Una respuesta es la publicada en el nimero de enero de 1919 del
mensuario “Kaigai” (Ultramar), en donde se menciona que los trabajadores
japoneses se empefaban en ahorrar todo lo posible del sueldo diario, el cual no
variaba del que recibian otros trabajadores europeos, pero la gran diferencia estaba
marcada por la forma de vida. Era muy raro encontrar que un individuo o incluso un
matrimonio sélo rentara una habitacion, generalmente lo hacian entre cuatro o cinco
personas y esto les permitia ahorrar bastante dinero. Por otra parte la dieta
alimenticia era diferente y por ello podian llevar una vida muy austera. Finalmente el
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cronista sefialaba que si bien poco a poco se podia notar cierto mejoramiento,
todavia se podia ver que en el caso de aquellos que llegaron de las plantaciones del
Per( y Brasil, conservaban el estilo de vida llevado en Japon.

Con el capital reunido al cabo de dos o tres afios, en el caso de aquellos que
conseguian trabajar como empleados domésticos en mas breve tiempo que los
obreros, pero fue el caso de muchos, iniciaron actividades como trabajadores
independientes en el area de servicios (cafés, lavanderias y tintorerias) o como
floricultores y horticultores en el Gran Buenos Aires e incluso llegaron a administrar
su propio comercio y adquirir su terreno de cultivo. Aquellos que administraban su
propio comercio a su vez recibian a los recién llegados, quienes a medida que
aprendian el idioma y el trabajo iban familiarizandose con la nueva sociedad y en
breve tiempo estaban listos para abrirse camino independientemente. Un testimonio
publicado en una recopilacién realizada por la Asociacién de Inmigrantes de
Okinawa en Argentina nos revela hasta qué punto este tipo de actividad pudo ser
desarrollada en forma exitosa. Se cuenta que durante las décadas de 1910 y 1920
los camareros de algunos de los cafés ubicados en las mejores zonas de la ciudad
de Buenos Aires, trabajan sélo por la propina que recibian, que no tenian un salario
fijo y que hasta incluso algunos pagaban una especie de comisién a los duefios para
ser asignados a los lugares en que era posible recaudar mayor cantidad. Se dice
que en el mejor de los casos, en un café céntrico de la ciudad de Buenos Aires, en
1917 el ingreso en calidad de propinas solamente, llegaba al equivalente a 320
yenes japoneses mensuales, es decir siete veces el salario basico de un maestro de
escuela en la prefectura de Okinawa’.

Relaciones diplomaticas y migracion

El primer tratado celebrado entre ambos paises fue el Tratado de Amistad,
Comercio y Navegacion firmado en Nueva York en 1898. No se conocen cuales
fueron los pormenores de su gestion. En algunos documentos de la cancilleria
argentina s6lo se hace referencia a que tuvo buena acogida. Arriesgando una
interpretaciéon del mismo, es probable que al igual que el celebrado con México,
desde |a perspectiva japonesa, el obtener este tipo de acuerdo fue un modo de tratar
de ganar una posicién en la escena mundial y poder negociar con las grandes
potencias en pie de igualdad.
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No obstante durante los afios inmediatos no se hizo plenamente efectivo. Por
parte de Japo6n, su representacion estuvo a cargo del Ministro Plenipotenciario
designado en Santiago de Chile y luego en Rio de Janeiro. Por otra parte, Argentina
lo hizo efectivo en 1900 con la primera visita al Japén de la Fragata Sarmiento
durante su viaje de instruccion alrededor del mundo.

En el desarrollo de las relaciones entre ambos paises, ubicados exactamente
en las antipodas del planeta, Gran Bretafa jugd un rol particular. Podemos
mencionar que el primer informe acerca de las condiciones de Argentina como pais
receptor de inmigrantes japoneses, fue elaborado por el Ministro representante del
Japon en Gran Bretafa, y constituyé una traduccion del informe que a su vez
elaborara el representante britanico en Buenos Aires. Este documento data de 1893.

En 1901 con el objeto de poner fin a la carrera armamentista desatada entre
Argentina y Chile por problemas fronterizos, se firmaron los llamados Pactos de
Mayo, en los que se incluian clausulas de limitacién de armamentos. En esos
momentos tanto la armada chilena como la argentina tenian en construccién en
astilleros europeos buques de guerra. Ante la necesidad de desprenderse de ellos,
Gran Bretafa intervino comprando los buques chilenos, pero al no poder adquirir los
argentinos también, sugiri6é fueran ofrecidos al gobierno japonés. En esos momentos
ya se preveia el estallido de un conflicto contra Rusia y la armada japonesa acepté
el ofrecimiento.

Argentina habia encargado la construccion de éstos a los astilleros Ansaldo de
Italia. Su supervision estuvo a cargo del oficial de la marina de guerra Manuel
Domecq Garcia. Este oficial tuvo a su cargo también el traslado de los mismos al
Japon e incluso solicité participar como observador durante la guerra, haciéndolo en
el buque insignia de la marina japonesa.

Otro episodio que puede sefialarse en esta relacion triangular es que debido al
creciente numero de inmigrantes japoneses surgié la necesidad de designar un
consul honorario y el gobierno japonés solicité a un subdito britanico residente en
Buenos Aires, el sefior Herbert Shephard, el desempefio del mismo a partir de 1903.

En materia de politica migratoria, ambos paises coincidieron en no promoveria
abiertamente. En el caso de Argentina, existié en la mente de los politicos una idea
contraria a la promocién de la inmigracion asiatica, pero en la sociedad y desde el
punto de vista econémico, se vio con cierto interés el llamarlos. Es asi como
podemos hallar proyectos de colonizacion elaborados por compaiiias argentinas, los
cuales en definitiva no llegaron a concretarse. Esto no constituye un caso particular
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dentro de la historia de la inmigraciéon en Argentina, pues aln en el caso de los
italianos y espafioles, el sistema que predominé no fue el de la inmigracién dirigida,
sino la inmigracién libre.

El gobierno japonés tampoco la promovié. El motivo fue el tratar de no crear
situaciones de friccion entre ambos paises que pudieran perjudicar las relaciones
econémicas. Argentina se presentaba entonces como un pais con amplias
posibilidades de desarrollo y se busc6 no despertar sentimientos contrarios como
estaba sucediendo en los Estados Unidos y otros paises anglosajones. En un
documento hallado en los archivos de la cancilleria japonesa, se exponen claras
instrucciones de desalentar la emigracion a Argentina de japoneses oriundos de las
prefecturas de Kagoshima y Okinawa, por su bajo nivel cultural, el cual podria
provocar el deterioro de la imagen que los argentinos tenian ya en ese entonces del
Japon. No obstante, de hecho esto inmigrantes fueron mayoria y a ellos se debié sin
duda el fortalecimiento de esa imagen a lo largo de los afios.

La actitud de ambos gobiernos tuvo como consecuencia el que
comparativamente la colonia japonesa en Argentina no alcanzara las mismas
dimensiones que la del Brasil o del Perd, sin embargo, antes de la Segunda Guerra
Mundial se calcula que habian cuatro mil japoneses radicados en Argentina. ;Cémo
es posible explicar su presencia?

El origen de la comunidad japonesa en Argentina

El primer japonés llegado a la Argentina, del cual se tienen referencias y de
quien ha quedado descendencia es Kinzo Makino. Makino llegé a este pais en 1886,
en un buque mercante britanico. Tras permanecer un tiempo en Buenos Aires se
traslado6 a la provincia de Cérdoba y alli ingres6 a trabajar en el entonces Ferrocarril
Central Argentino, bajo administracion britanica. Seguramente sus conocimientos
del inglés le permitieron vincularse a los técnicos del ferrocarril y es asi como llegé a
ser maquinista.

En la historia de la comunidad, un segundo hito importante fue la llegada de
Yoshio Shinya, a quien mencionara anteriormente. Su viaje a la Argentina tiene
relacién con la primera visita de la Fragata Sarmiento al Japén. Se cuenta que el
capitan Onofre Bedbeder estaba buscando un muchacho para emplearlo como mozo
y asi se presenté Shinya, quien opté por dejar sus estudios secundarios y viajar a la
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Argentina. El propio Bedbeder asumié la tutela del muchacho y en Argentina,
continud sus estudios hasta ingresar a la Facultad de Derecho de la Universidad de
Buenos Aires. El dominio de ambas lenguas le permiti6 desarrollar tareas
periodisticas tanto para la prensa argentina como para la japonesa y también se
dedicé al comercio. El gobierno argentino incluso llegé a ofrecerle trabajo en su
representacion diplomatica en Japén, el cual rechazé por motivos personales, pero
en el fondo se dice que la razon de mayor peso fue su intencién de conservar su
nacionalidad japonesa.

Ambos casos constituyen ejemplos de uno de los tipos de emigrantes que
podemos encontrar desde finales de la era Meiji en Japén: jévenes ambiciosos con
ansias de progresar en la vida y que se empleaban en barcos mercantes para viajar
a otro pais y realizar sus aspiraciones.

En el caso de Shinya, seguramente su amistad con el capitan Bedbeder le
abrio importantes puertas dentro de la sociedad portefia. Afios después contrajo
enlace con una mujer de origen britanico, sobrina nieta del destacado naturalista
Guillermo Enrique Hudson.

Posteriormente comenzaron a llegar becarios del Ministerio de Comercio
japonés para realizar practicas y los primero comerciantes de quienes he hecho
referencia antes. ‘

Todos ellos y los reemigrantes constituyeron la base de la comunidad
japonesa que hoy en dia es parte integral de la clase media argentina.

En este ambiente los inmigrantes japoneses hallaron un lugar para su
desarrollo y ello les permitié sobrellevar relativamente bien las crisis periddicas por
las que atraveso la Argentina, de modo que de inmigrantes temporarios, pasaron a
inmigrantes permanentes aunque hasta la Segunda Guerra Mundial, en ningtn
momento desecharon el suefio de volver a su suelo natal.

La experiencia durante la Segunda Guerra Mundial

Como sefialara Takashi Maeyama en varios de sus trabajos relativos a
contactos interculturales y los cambios que ellos ocasionan en los individuos o
grupos participantes, en el caso del Brasil, mas que el hecho propio de la emigracién
y el ingreso a una sociedad con una cultura totalmente ajena a la propia como lo es
la brasilefia, fue el impacto de la Segunda Guerra Mundial el hecho detonante del
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cambio de estrategia de inmigrantes temporarios a permanentes. Este episodio llegd
incluso a conmover la hasta entonces clara identidad como japoneses y convertirios
en “japoneses étnicos” pasando de este modo, y como tales, a integrarse mas
plenamente a la sociedad receptora.

Pero en el caso de la Argentina, si bien el resultado en definitiva fue el mismo,
es decir, la derrota japonesa en la guerra marco sin duda el cambio de estrategia y la
radicacion definitiva de los miembros de la comunidad, claras diferencias en la
postura politica adoptada por el gobierno argentino durante el conflicto bélico, nos
permiten sefalar una caracteristica mas.

Entre algunos testimonios que he podido recoger, quizas uno de los mas
interesantes y que realmente me conmovié es el del corresponsal del diario Yomiuri
destacado en Buenos Aires durante esos afios, Tokujird Furuta. El propio Furuta lo
resumié en un articulo incluido en una publicacién auspiciada por la cancilleria
japonesa de 1971.

Como es sabido, Argentina determiné la ruptura de relaciones con la potencias
del eje en 1944 e ingresd a la Segunda Guerra Mundial recién en marzo de 1945.
Hay varios estudios especificos sobre el tema de la neutralidad, inclusive en idioma
japonés de modo que no entraré en detalles al respecto.

Furuta narra que habia sido enviado como corresponsal a Buenos Aires,
previendo que cuando se inciara el conflicto con los Estados Unidos, Argentina seria
el pais que por mucho mas tiempo se mantendria neutral y una buena base para
captar informacion de los Estados Unidos. Hasta qué punto adquirié importancia
estratégica la relacién con la Argentina, lo revela el hecho de que el gobierno
japonés decidiera elevar al rango de embajada a su representacion en Buenos Aires
recién en 1941,

Quizas aquellos que mas se vieron afectados por el conflicto fueron los
representates comerciales japoneses, pero la actitud de los argentinos, comenzando
por las autoridades y todos los habitantes, obviamente con excepcién de aquellos de
origen estadounidense o britanico, hacia la comunidad japonesa no se alterd y
siguieron gozando del mismo aprecio, hecho realmente excepcional si se observa la
situacion en otros paises del continente.

Pero con la ruptura de relaciones, en primer término las comunicaciones y el
envio de remesas de dinero a los familiares en Japén se interrumpi6. Tras la
declaracion de guerra se intervinieron las instituciones como la Asociacién Japonesa
en la Argentina y se cerraron las escuelas de idioma. En cuanto a los residentes
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japoneses, s6lo se les obligé a presentarse periédicamente en la delegacion de la
policia mas préxima a su domicilio. Se cuenta que incluso en el caso de los ancianos
que no podian hacerse presentes, se comisionaba a un agente para visitarlo en el
domicilio. Pero en lo concerniente a otras actividades siguieron gozando de plena
libertad.

Segun el relato de Furuta, el personal diplomatico, comenzando por el
embajador Tomii y luego los agregados militares y sus familias fueron conducidos a
la ciudad de La Falda en la provincia de Cérdoba y confinados en el hotel Eden
(hotel de primera clase y cuyas instalaciones contaban con un campo de golf). El
lugar de confinamiento cumplia los requisitos estipulados en la legislacién
internacional y si bien se les prohibia salir, alli podian practicar golf, tenis,
equitacion, natacion e incluso, contando con la autorizacién correspondiente podian
visitar Buenos Aires.

Cuenta Furuta que debido a la interrupcién de comunicaciones, dejar de recibir
su salario y no poder regresar al Japén, a fin de poder sobrellevar mejor la situacion,
decidi6 trasladarse a la ciudad de La Falda, en donde consiguié rentar una casa por
un afio a muy bajo precié por tener que pagarla por adelantado. Pero el hecho de
estar en las proximidades del Hotel Eden, le trajo problemas. Por motivos de
seguridad se habia prohibido que ningln sibdito japonés residiera cerca del hotel y
se le sugirié trasladarse a ‘otro sitio. Esto preocupé al periodista pues al haber
pagado la renta por adelantado, ya no contaba con fondos para hacerlo. En principio
decidié no seguir la sugerencia alegando ese motivo. Pronto la sugerencia se volvié
una orden: se emitié6 un decreto presidencial ordenando su traslado y ya no podia
rehusarse. De modo que Furuta traté de obtener el reintegro del dinero que habia
pagado por adelantado por la renta de la casa, a lo cual el duefio se negd. Entonces
consulté con el jefe de policia de la ciudad y este le dijo que dado que se trataba de
un decreto presidencial, no era su culpa el que tuviera que rescindir el contrato y si
el duefio esta vez no accedia tenia derecho a iniciarle una demanda judicial. De
todos modos, el jefe de policia ofrecié ordenar a un oficial para que le acompafiara a
hablar con el duefio. Esta vez el duefio acepté reintegrarle el depésito, pero lo tnico
que le solicito es hacerlo en varios pagos, el oficial que le acompafaba sugirié
ponerlo por escrito, pero Furuta consideré que la palabra del duefio era suficiente.
No obstante tal como lo sospech¢ el oficial, el duefio solo pagé el primer mes y luego
dejo de hacerlo. Al consultar con el jefe policial nuevamente, este le aconsejé que
iniciara una demanda judicial y le presenté un abogado. Sin ninguna esperanza, de
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todos modos hablé con el abogado y este le dijo que si presentaba demanda ganaria
pues se trataba de una orden presidencial . Furuta desconfiado ante tan facil
solucién, expuso francamente que cémo podia ser que un stbdito de un pais
enemigo presentara una demanda ante un ciudadano argentino y pudiera ganar el
pleito. A ello el abogado respondi6: “aunque usted fuera ciudadano de un pais
enemigo, usted reside en este pais y la constitucion y leyes de este pais protegen
sus derechos, quédese tranquilo.” Y asi consiguié la devolucién total de su
deposito®.

Este es el clima que imperé durante la guerra y si bien la derrota acabd con el
suefio de regresar, ella tampoco significé la ruptura con Japén, pronto se iniciaron
actividades de ayuda a las victimas de la guerra y el envio de alimentos. Ademas el
propio gobierno argentino se movilizé para ayudar al rapido retorno de los hijos
nacidos en Argentina, quienes por razones de estudio se habian trasladado al Japén
y pudieron sobrevivir a la guerra. Posteriormente se reabri6 la posibilidad de llamar
a familiares y allegados para inmigrar a la Argentina.

El cambio de estrategia de inmigrantes temporarios a permanentes, en el caso
argentino tuvo la misma causa: la derrota del Japén, pero en cuanto a su identidad,
no sufrid un impacto tan fuerte como lo fue en el caso del Brasil, y ello se debié en
gran medida a la actitud de la sociedad argentina para con ellos.

A modo de conclusion

Para finalizar, a lo largo de esta recorrida es posible sefalar las siguientes
caracteristicas de la migracion japonesa que llegé a la Argentina.

En primer término se traté de una inmigracién inicialmente indirecta, es decir
Argentina no fue el primer destino de esos inmigrantes. En particular durante las dos
primeras décadas del siglo XX Argentina estaba atravesando por una época de
transformacién econdmica y social y si comparamos con la situacién en otros paises
de la region, esta ofrecia muchas mejores oportunidades para la realizacién de los
objetivos que traian los inmigrantes.

En segundo lugar, se traté de una inmigracion libre, es decir que no respondia
a un plan determinado ya sea gubernamental o privado. Aqui es necesario destacar
que esta caracteristica no es particular del caso japonés, es decir inmigrantes de
otros origenes llegaron a la Argentina por vias similares.
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En tercer lugar, pude delimitarse dos grupos, los comerciantes (puede ser
discutible si se trata o no de inmigrantes, pero los casos aqui mencionados, ambos
se establecieron y tuvieron descendencia en Argentina), y los reemigrantes, quienes
incialmente se habian dirigido al Perd o Brasil, como mano de obra agricola para las
plantaciones. Ambos provenian de estratos sociales diferentes, lo que
inevitablemente produjo roces entre ambos, pero en términos generales se dio una
relacion de complementariedad, las vinculaciones establecidas por los comerciantes
con la aristocracia urbana, abrieron un importante mercado de trabajo para los
reemigrantes y posteriormente para aquellos nuevos reemigrantes llamados por los
primeros.

En cuarto lugar, a través de este caso pudo observarse de qué modo, si las
condiciones econémicas lo favorecen, el movimiento migratorio se da a pesar de que
no exista interés ni promocién especifica por parte de los gobiernos. En otras
palabras, si bien puede estar favorecido o no mediante medidas politicas, son otros
los factores que pueden tener mayor peso en el fenémeno.

Por ultimo, el cambio de estrategia de inmigrantes temporarios a
permanentes se debi6 en gran medida a la derrota de Japon en la Segunda Guerra
Mundial. Pero su identidad como japoneses no sufrié un impacto tan fuerte como en
el caso de la comunidad japonesa en Brasil, en la que incluso se llegd a exteriorizar
con actos de violencia entre-los miembros de la propia comunidad. Sin duda fue la
actitud de la sociedad argentina hacia ellos la que contribuyé en gran medida a
poder tomar mas facilmente esta decision.
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